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RADHUSET OCH TORGET I HILDESHEIM.

NORDTYSKA STADER FRAN AUTOMOBIL
Ar ALFRED LICHTWARK

AUKTORISERAD OFVERSATTNING FOR ORD OCH BILD*

Med 8 bilder

2 N SVENSK KONSTNAR,
hvilken sisom knappast na-
gon fore eller samtidigt med
honom f6rmatt gifva uttryck

at sitt lands skonhet och egenart, 6nskade

lira kianna ett stycke Nordtyskland bort-
om den stora strakvigen — landet,
byarna, de medelstora och mindre sta-
derna. Han hdmtade mig med sin
automobil i Hamburg, och gynnade af
forra hostens varma sommarvidder far-

* Ur 13:e bandet af Jahrbuch der Gesell-
schaft Hamburgischer Kunstfreunde — en konst-
publikation 1 liten upplaga, tryckt som manu-
skript — hafva vi med forfattarens bendgna
medgifvande oOfversatt ofvanstiende utdrag ur
en intressant reseskildring, som af utrymmes-
skal ej kan inflyta i sin helhet.

Ord och Bild, 17:e arg.

dades vi frdn den 19 till den 22 oktober
i en vid bage ofver Braunschweig och
Kassel genom Lahndalen till Kochem.
Meningen var att fa ett allmdnt in-
tryck af den tyska naturen, de tyska
bygderna, att lita bilderna hopa sig och
utfylla hvarandra, sd att resultatet blefve
ett slags typisk forestdllning om det
tyska landskapets, den tyska byns, den
tyska medelstora stadens och smastadens
karaktir; ungefir som om man toge
sig for att pad samma platar efter hvar-
andra fotografera trettio fotbollsspelare,
trettio kapproddare, trettio officerare for
att af de gemensamma drag, som yrket
patryckt ansiktena, finna fotbollsspela-
rens, roddarens och officerens typ.
Vi dmnade icke stanna pd nagon
38
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plats for att studera den i detalj, pa
sin hojd géra uppehdll, dir nagot stort
konstverk, ndgon sillsam byggnad fanns
att se, och njuta af detta enda verk.

Dessa hirliga dagar blefvo for mig
sd rika pad glddje och behallning, att jag
girna skulle vilja fasta dem i min-
net.

Dagen fore afresan hade jag visat
vara samlingar i Hamburg for konst-
niren och hans reskamrat, en svensk
officer, och gjort dem sillskap pa en
utflykt till Elbe.

Konstnidren och hans . bada gister,
officeren (och jag, kompletterade hvar-
andra si lyckligt till temperament, in-
tressen och erfarenheter, att vi pa for-

hand kunde vara forvissade om en liflig

och angenidm resestimning. Fran forsta
stunden var samforstandet sa sikert och
jimnt, som om vi redan forut gjort en
liknande fird. En sddan grundstimning
dr dnnu viktigare pa en automobil dn
pa ett fartyg, ty passagerarna dro hir
annu mera hanvisade till hvarandra och
innu nirmare hopforda i afseende pa
utrymmet.

Hildesheim.

Det var skymning, ndr vi kommo
till staden. Gator och bodar voro klart
upplysta, och pd trottoarerna knuffades
och tringdes folk som i en storstad.
Rérelserna voro blott ldangsammare, och
man fick det intrycket, att de prome-
nerande hade god tid och intet sirskildt
mal for sin vandring.

Nir vi efter intagen maltid gingo ut
pa gatan, var den néstan tom, och &fver
gaflar och tak gét sig ett mansken, ljust
som - dagen. Det maste vi njuta af i
denna liksom enkom ddrfér limpade
Stadiges

Lyckligtvis hade endast hufvudga-

torna storstadsbelysning och vildiga
bodar. Sa snart vi veko af in pa bi-
gatorna, forsvann det elektriska ljuset,
och med langa, morka mellanrum glim-
made nagra ensamma gaslyktor. Sma-
bodarna hade slickt. Hir fanns intet
som motarbetade manskenet. Lyktorna
voro pa gammaldags sitt fasta wvid
husen, hvilket &astadkommer en ljusfor-
delning, hvars charm vi storstadsbor ej
langre kanna till. I stillet for att ljus-
skenet rycker en in pa lifvet, flodar ut
frin bodarna pa omse sidor om gatan,
utgjuter sig frdn baglampornas upp-
hingda manar, susar forbi i elektriska
sparvagnar eller dallrar fram ofver kor-
banan pa droskor och mindre fordon,
i stillet lysa pa dessa morka, krokiga gator
lyktorna helt ensamma och sidnda ostordt
ut sina strdlar, tills de forsvinna i natten.
Som lyktan sitter dar, fast vid husvag-
gen, kan dess sken riktigt breda ut sig
i gatans morker. Ofver den klart be-
lysta vdggen bakom jagar det langa,
skarpa skuggor af nagot hufvud i bygg-
nadens fris eller ndgon utskjutande skylt;
och till husraden midt emot skickar det
forsiktiga stralar, som  endast har och
hvar med famlande hédnder ur morkret
leta fram ndgot utstiende eller blankt
foremal. Ofta kan man ocksa damma
for denna ensamma ljuskilla genom att
vika om ett framskjutande horn, och dé
blir maénskenet allenarddande och gar
sin vdg rakt fram som allt ljus, breder
ut sig ofver korbanan, kastar skuggor
frdn hindrande gaflar och tak i stora
svarta schok pd gatorna eller de bldn-
kande husvidggarna. I detta dunkel
inbiddas de upplysta rummens enstaka
fonster. De se nistan' ut som om de
endast vore ljusa rodaktiga firgflackar.
Hvilka underliga och underbara ska-
despel sdgo vi icke pa dessa gator!
Det gamla torget framfor radhuset
var en ypperlig lekplats {6r manskenet.
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Har kunde det smeka den fantastiska
radhusfasaden, det kicka lilla tornet
som strafvar uppat mellan laga gaflar,
den stora hufvudgafveln och den mak-
tiga, nastan fran byggnaden lésgjorda
hornerkern. Har kunde det glida in i
de hostliga tradkronorna, leka med brun-
nens rinnande vatten och pa torgets
stenldggning mala af de omgifvande hoga
husens gaflar och torn. Vi stodo vid
brunnen och tréttnade ej att se oss om.
Manskenet var si ljust, att vi kunde
urskilja det hoga brunnskarets forvitt-
rade reliefbilder lika bra som vid dags-
ljus, ja kanske dnnu bittre, ty man-
skenet malade med djupare skuggor.
Det var bilder af dessa vanliga hedniska, ju-
diska och kristna h] altar, som de nordtyska
borgarna ilskade att hafva for 6gonen
sasom sina forebilder i jordelifvets kamp
och strid.

Vi gingo nedat, forbi Andreaskyrkan
med sitt kompakta torn — konstniren

maste gang pd gdng vinda sig om for
att betrakta det —, limnade si gatu-
dalens morker och stego uppfor de
manga trapporna som leda till den
gamla domkyrkan. Detta var det sko-
naste vi sigo. Vi befunno oss pd den
norra sidan, dar en allé leder fram till
vapenhuset och en liten dunge upptager
den gamla kyrkogardens omrdde. P&
denna vidstrackta Oppna plats tycktes
oss madnskenet dnnu ljusare dn pd ndgot
annat stdlle i staden. Dair vi stodo vid
ingangen till den gamla alléen, sdgo vi
i andra dnden ljus lysa fran vapenhuset
och horde diampad musik. Det var
aftongudstjdnst. Manskenet silade genom

- de redan glesnade kronorna, och mellan

grenarna skymtade ljuset fran kyrkan.
En fargton af en obeskriflig, liksom for-
andligad skonhet utstrilade frdn taken
pa de laga kapellen. Det kunde icke
vara skiffer som lyste pd det viset, icke
heller bly som aterspeglade ljusskenet,
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sa att det sdg ut som om taken vore
hvitglodgade. Jag mindes, att jag en
gang vid en eldsvida sett brinnande
zink droppa ned frin ett tak. Det hade
samma kalla hvita glans och samma gron-
aktiga skugga. Har maste det ha varit
koppar, hvars beldggning i denna mindre
starkt vattenmittade luft har en ljusare
ton dn hos oss vid kusten, samma ton
som manskenet, och hvilken nu i man-
skensbelysning flammat upp till hvit glod.

I det vi ndrmade oss den morka
kyrkviggen, fiste konstndren vir upp-
marksamhet vid en fantastisk syn, som
vi i forsta Sgonblicket icke kunde tyda.
I domkyrkans skugga stod under triden
~en skimmel, o6fver hvilken dansade det
roda skenet frdn en lykta. Vi sigo
icke lyktan och icke heller genast man-
nen som bar den och som tycktes irra
omkring vid kyrkvaggen. Hvad hade
han dar att goéra? Det var en arbetare
som pa lordagskvillen samlade hop
visset 16f fran domkyrkoplatsen och som
kort fram med sin vagn till kyrkan.

Denna plats dar planlagd med en
sadan aterhallsamhet och en sidan iddel
smak, att jag i Tyskland knappast skulle
kunna ndmna nagot exempel pa si myec-
ken konstndrlig vishet och si fin takt.
Mot norr tréiddun'gen och alléen, sodra
sidan fri fran trdd och den &drevérdiga
byggnaden pa samma ging skild frin
och férenad med domkyrkoplatsen genom
— en tradgardsanlidggning. Ordet vicker
forfiran: man tanker pd alla de olimp-
liga naturparkstillstillningar i hjirtat af
gamla stdder, som det nittonde &rhun-
dradet infort och det tjugonde hittills
tolererat. Men hir finnas inga bedrof-
liga buskager, inga slingrande gédngar.
Domkyrkan reser sig frin en gron gris-
matta, som afskiljes fran platsen utom-
kring genom en ldg mur. Denna senare
dr alldeles jamn, utan ornament, icke
fullt knahég och ofverst sldtt rundad.
Bakom denna ljusa, laga mur, som léper
parallellt med kyrkviggen och framtill
i rdt vinkel kroker sig efter tornet, bil-
dar den morka grasmattan en alldeles
jamn, flat yta. Vi kunde icke nog be-
undra denna smakfulla anldggning. I
tider af sdker konstndrlig smak hade
den ej inneburit nagot anmirkningsvirdt,
ty da hade den varit sjilffallen. Men i
vara dagar dr det en éddel girning, att
lita platsen vara sidan den ir, att icke
kanta grdasmattan med buskar och att
icke forse den lidga muren med ett
gotiskt galler.

Pa hemvidgen maste vi dnnu en géng
passera den tranga gdrd, vid hvilken
den stolta Andreaskyrkan ligger, och
beskada det trotsiga tornet, dir det
hojer sig utan ndgra lekfulla ornament,
endast verkande sdsom massa.

Niasta morgon dtersago vi alltsam-
man vid dagsljus, gladde oss &t
korsvirkes- och stenhusen, skrattade
at de ymnigt pd alla fasader. ut-
strodda sma nakna kvinnofigurer, som
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af inskrifterna kinnetecknades sisom
dygder, hvilka borgaren borde utdfva,
och laster, for hvilka han borde akta
sig — utan inskrifterna hade man oupp-
horligt kunnat forvixla laster och dyg-
der —, vandrade mellan tva gudstjinster
1 korsgdngen bakom domkyrkan och
fréjdade oss at det pittoreska i denna sir-
liga gamla romanska korsging, pro-
menerade genom staden till de andra
gamla kyrkorna och upp pd den héga
vallen och foro si vid middagstiden till
Braunschweig — utan att hafva sett dom-
kyrkoskatten, bernwardsbronserna, bern-
wardskorset eller museet.

Den svenske konstniren samman-
fattade sina intryck af resans forsta dag.
Hvad som slagit honom sisom sirskildt
tyskt hos de stider, han si hastigt be-
sett och hvilkas spridda drag for ho-
nom smélt samman till en enhetlig bild
af den tyska smdstaden, var att minga
af de byggnader, som borgare och myn-
digheter dnnu betjinade sig af, utmirkte
sig for en si hog &lderdomlighet —

detta utan att de visade minsta tecken
till forfall, ocksd om de ett halft eller
till och med ett helt drhundrade stitt
ddr i sn6 och regn.

For mitt minne tecknade sig tydligt de
manga engelska stider jag nyss forut
besokt, framfor allt Chester, som jag i
aratal hade lidngtat att fi se och om
hvilken engelsminnen siga, att den ir
den enda stad med medeltidsprigel som
de dnnu ha kvar. Hur foga finnes dnda
som dr verkligen gammalt i Chester,
hur mycket ar icke blott skrytsam
teatergrannlat!

Och dnda hafva de praktiska engels-
ménnen fran de fd byggnadsidéer Chester
erbjuder hidrledt en hel ny arkitektur
(som vi tyskar nu gora efter), medan vi
forst nu borja att taga upp ndgra orna-
mentala bagateller af den oidndliga, omiit-
liga skatt af byggnadsidéer, som det
tyska borgarhuset alltsedan medeltiden
rymmer.

Nar skbla vi komma till kirnan?
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Braunschweig.

Om Braunschweig lige i Sydtysk-
land, sa skulle det liksom Niirnberg,
Wiirzburg och Bamberg vara i hvar
mans mun. Sasom nordtysk stad har
det emot sig var allmidnna obendgen-
het att uppskatta allt som hor till vara
nordligare bygder.  Dartill kommer,
att det saknar goda tagforbindel-
ser och att hoflifvet under flera man-
niskodldrar legat nere. Pa sd vis
har Braunschweig, trots all sin skonhet
och alla sina skatter, till och med i Nord-
tyskland fort en trolldomsbunden stads till-
varo. Hur sallan hander, att man hor den
prisas! Och vi ha dock knappast ndgon
gammal stad i norra Tyskland, som pa
det hela taget kan mita sig med denna.
Den gamla vackra och i hog grad lif-
aktiga platsen har likvdl all utsikt att
under det nya regentskapet ryckas upp
till en medelpunkt.

I forbifarten beundrade vi domkyrkan
och Henrik Lejonets borg med den
maktiga harskarsymbolen, lejonet pa
sin hoéga sockel, och den fortjusande
gamla borggarden, som omgifves af den
hirligaste och mangfaldigaste arkitektur:
byggnader frin den romanska och gotiska
tiden, trdpalats af yppersta stil, ett af
Tysklands vackraste rokokopalats, Vieh-
wegska huset, o. s. v. dnda till bygg-
nader fran var tid. Tyvarr har utsikten
ofver en af Tysklands vackraste torn-
grupper nyligen blifvit stingd genom
uppforandet af hotellet Deutsches Haus.
Jag kan icke aterse den plats, dér for-
dom de ljusa tornens smickra former
hojde sig ofver de gréna traden, utan
att kanna ett styng i hjartat. Det
gamla traslott, som utgjorde den ena
kulissen, stdr dannu kvar. Denna utsikt
var icke blott en af Tysklands skonaste
stadsvyer, den vidgade den tranga plat-

sen utan att taga bort ndgon vigg.
Att bevara nagot s& sillsynt vackert
hade val varit vardt ett till och med
mycket stort offer.

Men i Braunschweig lockade oss icke
den restaurerade borgens inre, icke dom-
kyrkan med Henrik Lejonets grafvard,
icke anblicken af de maleriska gamla
kyrkorna, gatorna och torgen, hvilka
sdllan dro sa breda och rymliga i andra
gamla tyska stdder — vi hade forst och
frimst kommit hit fér museets skull, ja,
egentligen for en enda taflas skull, Rem-
brandts familjebild.

Museet ar redan sedan flera ar till-
baka inrymdt i sin nya byggnad. Den
som en gang har sett deti dess gamla
bostad kan dock icke kidnna sig riktigt
hemmastadd dnnu. Sant &r, att ddr var
obekvamt, att diar icke kunde eldas, att
dar var fullt med vinklar och vrar och att
ofverskadlighet saknades. Men hur bra
hade icke taflorna det, och hur hemlig-
hetsfullt 16pte icke rummen in i hvar-
andra! Man liamnade museet med en
kénsla af utrymmets och skatternas oand-
lighet och outtomlighet.

Det nya museet dr byggdt efter det
vanliga schemat. Pa nedre botten stora
salar for gipsbilder, mobler och sma-
saker, en trappa upp tafvelsalar, smarum
for malningar och ett for kopparstick,
tva trappor upp samlingar af mynt,
keramik, forhistoriska foremal m. m. I
detta museum - kan man inte ga vilse.
Allt ar klart och ofverskadligt, men
ocksd nyktert och abstrakt. Tafvelsam-
lingen har f6r min kénsla forlorat otro-
ligt i denna lokal. Salar med ofverljus
och af en forfirande hojd, sa att taflorna
hinga ofver hvarandra i dnda till tre,
fyra rader, samt stimningslosa smarum
med sidobelysning.

Da vi stodo framfér Rembrandt var
dock allt glomdt.
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Bland de rembrandtsmalningar som
finnas i tyska gallerier dr denna en af
de skonaste.

Sd linge man star inom dess troll-
krets haller man den for den allra sko-
naste. Ett sent verk frdn den tid, da
konstndren absolut beharskade sin konsts
alla uttrycksmedel. Fargen har hadr blifvit
en ddel materia med en skonhet som
af ddelstenar och blomblad.
som har Ogon att fatta med, hinfores
af den rent materiella verkan hos taflans
spacklade yta. Och denna Rembrandts
sista, fullmogna konst, som genom en
hel virld ar skild fran hans forsta, har
anda intet pretiost, ty 6fver uttrycksmedlen
rader har den hogsta kraft. Jag kanner
intet stilleben i varlden, som iren malerisk
prakt och stimning ndrmar sig detta
underverk. Men med stillebensskonheten
uttommes icke dess innehall. Det ar
icke ett atergifvande af kott, blommor,
tyg och smycken, utan en storstilad och

Enhvar,

af det hogsta innehall fylld mannisko-
framstéllning.

Vi fordjupade oss i alla detaljerna. Den
svenske konstniren kunde icke fa nog af
fargernas trollmakt. Det var honom en
gladje att folja och iakttaga dem pa
den glansande huden, i klddernas prakt
eller smaltande harmoni, i smyckenas
glans och blomsterkorgens svala friskhet.
Men plotsligt- sammansmalte den genom
askadarens vilja isolerade detaljen med
alla ofriga detaljer till en stor enhet,
den imponerande bilddikt, som f6r mésta-
ren varit hufvudsaken, och betraktaren
tvangs att andaktsfullt trdda tillbaka.

Vi hade . kunnat ldmna museet och
staden efter att hafva sett och njutit af
detta enda konstverk, men vi kunde
likvdl icke forma oss att gd forbi de
ofriga taflorna af Rembrandt, Rubens,
Moro, Floris. Intrycket af den enasta-
ende familjetaflan fyllde oss dock till
den grad, att vi ofverallt hade en




600 ALFRED LICHTWARK

kdnsla af att ha Lkommit pd ett ligre
plan.

Langsamt och pa omvigar vandrade
vi genom den pittoreska gamla staden
tillbaka till vart hotell. Braunschweig
har med sina rika gamla husfasader och
sina liksom af sig sjalf fritt utvuxna gator
ett genomgaende drag af borgarstad.
Det nya slottet, en mycket stitlig bygg-
nad, med sin paradplats vid sidan om
staden gifver genast till kdnna hvad
det dr, ndmligen ett oorganiskt info-
gadt stycke fran ett senare tidsskede.

Kassel.

Den resande som kommer till Kassel
pa jarnvdg brukar icke si litt lira
kdnna stadens ritta védsen, ty han betri-
der dess mark pa en t1llfalllg och bety
delselés punkt. : :

Vart fortskaffningsmedel férde oss
soderifran Ofver den gamla Fuldabron
direkte in i den nere vid floden beligna
medeltidsstaden, som sikerligen utveck-
lat sig ur ett befist brohufvud. I for-
bifarten sdgo vi frdn bron de méleriska
gamla slotts- och fistningsbyggnaderna
vid Fulda, till hvilka sillan den resande
kommer. Farden fortsattes genom de
gamla slingrande gatornas labyrint med
skymtar af egensinniga alderdomliga
tyska hus — delvis af stor skonhet —
och slutade uppe vid Konigsplatz, dar
gatornas raka linjer, torgen och fasa-
derna icke langre tala tyska, utan franska.
Kassel, liksom andra tyska furstestidder,
bestar af en rent tysk gammal stadsdel
med gamla slott och férvaltningsbygg-
nader i tysk stil samt en ny del, som
stammar fran den absoluta furstemak-
tens dagar och som verkar genomga-
ende romansk med sina regelbundna
anldggningar och sin slottsarkitektur. I
grund och botten dr dock allt detta

icke mindre tyskt tdnkt dn den nedre
stadsdelens byggnadsverk. Ingen fransk
eller italiensk stad kunde se ut just pi
det viset.

P& fantasien verkar denna tudelning
alltjamt. Tva virldar stota intill hvar-
andra, utan att tringa in i hvarandra
eller smilta samman. Hvar och en,
som uppehaller sig ndgra dagar i Kassel
och med Oppna 6gon strofvar omkring
pd gatorna, kan for sig Ateruppvicka
lifvet i det medeltida Kassel, dir furste
och borgare helt nidra hvarandra och
skyddade af samma murar, samma vat-
tendrag bjodo den yttre fienden trots.
Och i den ofre, i furstens stad kan han
forestdlla sig de kinslor, som drefvo
denne och hans hof att under sjutton-
hundratalets trygghet och fred fly bort
frin det tranga och bullersamma gamla
stadsnéstet och skapa sig en ny, rymlig och
monumental vérld. Invénarna i medel-
tidens stdder eller borgar skulle icke ha
kunnat fatta, att minniskor kunde hafva
behof af ett sa vidstrickt omride f6r
sina bostdder som frdn den #ndlosa
parken vid »Aue» langs Fulda, ofver
furstestaden och dess miktiga terrasser
danda bort till Herkulesbilden vid Wil-
helmshéhe.

Vi maste hela tiden hafva i minne,
att vi hade kommit for att se Rem-
brandt i galleriet och icke f6r att se
Wilhelmshohe och icke for att se Wil-
helmsthal, hvars rokokoinredning dr s&
val bibehallen, att de herrar och damer,
som en gang suttit pd dess stolar och
ordnat sina spetsjaboter framfér dess
speglar, ndr som helst skulle kunna flytta
in igen.

Vi hade genast dmmnat soka upp
Rembrandt, men i den forsta salen stan-
nade vi icke strax framfor hans berémda
landskap, utan framfor Frans Hals’ bada
taflor. Den svenske konstniren, som
icke hade sett dem pda linge, var helt
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ofverraskad och fortjust. Han tillstod,
att Hals icke alltid var honom sympa-
tisk. Dessa bada glidnsande konstverk
hollo honom lidnge fingslad.

Bland Rembrandts taflor hade vi
sarskildt utsett at oss »Jakobs vilsig-
nelse».

Det dr det enda verk af Rembrandt
i hela galleriet, som har en vigg for
sig. Kasselgalleriet har icke blott den
basta belysning och de mest proportio-
nerliga salar af alla tafvelgallerier jag
vet, det hor ocksa till de bista i fraga
om taflornas placering. Man kéanner,
att forestandaren linge innehaft sitt
dmbete och gifvit sig tid och ro att
efter hand ordna och fGrbittra detal-
jerna. For Rembrandtstaflorna star dock
annu atskilligt kvar att onska. Vi skulle
gdrna vilja hafva dem nidrmare hvar-
andra och befriade frdn allt frimmande
sillskap. Vi hade icke tillfille att tala

O

UTSIKTEN FRAMFOR MUSEET I KASSEL.

med forestandaren om saken; sisom jag
kdnner honom har han dock sikerligen
gjort sina forsok i denna riktning, men
uppgifvit dem af giltiga skil. Att gifva
»Jakobs vilsignelse» ndgra grannar — om
det sd skulle vara af mistarens egna
verk — later icke tinka sig.

Som det ar forlorar dock taflan ge-
nom en icke fullt tillfredsstdllande ram
och, enligt var uppfattning, genom far-
gen pa tapeten. Dessa yttre ting krifva
langt storre beaktande dn man hittills
bestatt dem. Icke halfva antalet museer
har formatt att pa lampligt sitt forsorja
sina anfortrodda skatter. Jag &r alltfor
artig. Hvarfor icke sdga rent ut: ej ett
enda. Vidggarnas fargton och ramarna
dro bra, ndr man icke mairker dem.
Hos »Jakobs vilsignelse» gifver man akt
pa badadera. Ramen, en smal guldlist,
dter ut taflan. For en annan malning
kunde den vara den rdtta. Hair dr den
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for svag. Taflan har flera stora, summa-
riskt behandlade ytor. Mistaren har
inskrankt sig till det nédvandigaste vid
angifvandet af detaljerna. Han tog vl
den omgifvande ramens sammanhallande
kraft med i rakningen. Men hir sviker
guldlisten. Den dr si svag, att taflan
flodar ut ofver den. Och s& bakgrun-
den. Det &dr kanske bra, att den har
en kall ton. De icke sirdeles fina,
turkosfirgade tapeterna verka dock vil
brokigt tillsamman med det gula och
réda i malningen, och Rembrandt skulle
nadppeligen hafva kéint‘sig nojd. Konst-
ndren gjorde med hidnderna en ram for
ogonen och isolerade taflan. Nir jag
foljde hans exempel, foref6ll det mig
som om taflan med ens blefve helt
annorlunda staimd. Dess ton fick klang
och fyllighet, men blef ater matt, si
snart guldramen cch tapeten fingo gora
sin verkan gillande. Vi besloto att
rekommendera en mork ram af ndgot
ddelt traslag (dock icke ek!) och en hvit
eller gra vaggton.

»Jakobs vilsignelse» har tillkommit
ungefdr tio dr senare dn familjetaflan i
Braunschweig.# Man ansag fordom, att
den var ofullbordad, men Eisenmann har
sdkert rdtt, ndr han papekar att Rem-
brandt svarligen torde hafva forsett den
med namn och artal, om han hade dm-
nat att vidare utarbeta den. Till kom-
positionen har den en yttre likhet med
den braunschweigska familjetaflan. P&
bdda gruppera sig fullvuxna kring barn.
Men accenten &r en helt annan. I
Braunschweig dr midten betonad: det
skrattande lilla . barnet i moderns kna.
Det dr icke blott lifligare, utan ocksi

£

»Jakobs vilsignelse» dr signerad 1636.
Familjebilden anses af de férnimsta Rembrandt-
forskare (Bode, Emile Michel m. fl.) vara ett
af konstnirens allra sista arbeten (1668—69),
Ofvanstidende kronologiska bestimning far dar-
for std for forf:s rikning. Red.

mera lefvande 4n de andra personerna,
det koketterar med betraktaren, si som
barn gora, nir de mdrka, att man gifver
akt pa dem. I Kassel trida barnen,
som skola mottaga vilsignelsen, helt
tillbaka. Tonvikten hvilar pd gruppens
periferi, pd den blinde gubben, som hog-
tidligt och med mdoda utéfvar sitt stora
dmbete; pa Josef, den f{érndme diplo-
maten med sin fast slutna mun, som
bevarat sa mangen hemlighet: forsiktigt
och sidkert, si som han &4r van att
handla, for han gubbens hinder, nir
denne i sin blindhet star i begrepp att
forst valsigna den yngste; — och pa
Josefs hustru. Hon tdnker ofver stun-
dens handling och drommer tillitsfull,
ndstan segerstolt om framtiden, som ge-
nom denna valsignelse inviges och far
sitt fulla berdttigande.

Rembrandt, skalden och dramatikern,
forkunnaren  af djupa  hemligheter,
har har fattat den krans, efter hvilken
blott tva eller tre konstnirer vagat stricka
sig och som ingen utom han har kun-
nat nd. Denna tafla med sina figurer
i kroppsstorlek har samma fart och ome-
delbarhet som de hastiga pennteckningar,
med hvilka han brukade fista sina inre
syner pa bladet. Visserligen har han icke
drojt vid bisakerna i »Jakobs vélsignelse».
Stillebenssidan ar blott jamnt och nitt an-
tydd. Den 4r harlig, dir den betonas
— for att blott ndmna hustruns drakt —,
men underordnar sig helt och hallet den
sjdlsliga sidan. :

Vi talade mycket om dessa ting och
framdrogo iter till jimférelse den unge-
fair tio ar aldre braunschweigertaflan,
hvars mera begrdnsade innehall tilldt ett
yppigare utvecklande af stillebenskon-
sten. Vi kunde rent af icke tdnka oss
mojligheten, att »Jakobs vilsignelse» ha-
de kunnat bdra samma rika skrud.

Den som kinner sig betryckt af
vara dagars stillebensestetik, som helst
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vill forklara dmnet f6r nagot ovisentligt,
och icke bland de lefvande finner nagon
som han kan erkdnna sdsom ledstjarna —
han ma ldta Rembrandts konst tala.
Onskar han veta, hvad amnet betyder
for konstndrens insats af all sin kraft
eller af blott en del diraf, s bor han be-
trakta nagra dussin af mastarens for-
namsta verk och fradga sig: hvad har
dmnets art hir fordrat af maéstaren?
De dmnen, som nu for tiden sta till
vart forfogande — vi sakna de vikti-
gaste kategorierna —, stilla blott ensi-
Svaret
som hamtas af Rembrandts verk har
bindande kraft for oss. Ty knappast
nagon annan mdstare gifves, infér hvil-
ken alla den dag som &dr boja sig med
sadan andakt.

Utanfor museet stod allt i blom som
om sommaren. Vi funno inga okdnda
arter bland buskarna och plantorna, en-
dast en hogstammig heliotrop med yp-
pigt utbredd krona tilldrog sig var upp-
marksamhet. Den svenske konstniren
kom hidr in pa sitt alsklingsimne, om
blommor och blomsterodling. Samtalet
gick ofver Meterlinck till Strindberg,
som med snillets instinkt kanner och
tyder vaxternas lifsyttringar.

Darefter diskuterades de uttryck blom-
stervurmen tagit hos de olika kulturfol-
ken — hvarvid engelsmédnnen sluppo
lindrigast undan —, och konstndren ut-
tryckte sin forhoppning att i Paris, hans
resas mal, hinna fa ett intryck af den
efter de senare arens grundsatser anlagda
blomstertridgarden i Luxembourgparken.
Héandelsevis hade jag strax forut sett
den i full blom och var ofvertygad om
att den nog skulle halla sig oférandrad
anda in i november. Ocksd mig hade
det forefallit, som om hela tanken i
slotts- och trddgardsanldggningen forst
genom de nya planteringarna ater fram
tradt. Framfor slottets klart silfvergra

diga ansprak pa konstniren.

GARDSINTERIOR FRAN MUSEET I
KASSEL.

tridgdrdssida utbreder sig forst en lag
plan yta, pa bada sidor omgifven af
hoga terrasser med vidstrackta tradplan-
teringar. Breda, sakta sluttande trappor
fora upp till dessa, och balustrader pa
murarna inbjuda den besokande att stiga
fram och njuta af utsikten ofver trad-
garden nedanf6ér. Dir utbreda sig de
yppigaste blomstergrupper, hvilkas farg-
prakt forst frn den upphdjda stdand-
punkten fullt kan uppskattas. Dessa
grupper dro icke anlagda pa samma satt
som vira rabatter med laga, fargrika
blommor och bladvixter. De besta af
idel héga blommande vixter, som ater-
komma ar efter ar, yfviga hostastrar
med sma blommor i alla firger dnda
till den hvita — buskliknande * vilda
malva-arter, salvia och alla slags blom-
mande buskar. Blomsterbaddarna se
snarast ut som blommande hackar kring
grasmattorna.
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Denna anordning &r dock enligt min
mening -ett felgrepp. Rabatten ar ingen
hick. Den bér ej stinga in det som
ligger bakom, vare sig det ir en gris-
matta eller, sisom hos véra bonder, ett
gronsaksland. Om en grismatta om-
gifves af en blomsterlist, bér ej blom-
sterlisten 16pa rundt om som en sluten
hick, utan afdelas genom smala gingar,
som leda in till grismattan. Och mel-
lan grdsmattan och listen méste gi en
smal gang, redan af det praktiska skilet
att graset bor kunna mejas.

Det hade sirskildt slagit mig, att
icke heller den franske tridgardsmastare,
som i Luxembourg visat en sidan blick
for det lampliga, hade tagit hansyn till
dessa fordringar. Hans anldggning skulle
hafva gjort ett obeskrifligt mycket friare
och rikare intryck, om blomsterlisterna
varit afdelade endast si pass mycket
som den praktiska skotseln af tridgér-
den fordrade. Jag har ingenstides i
Frankrike sett sidana landttridgirdar
som dem vi dga i Marschlandet. Gron-
sakslanden vid de franska landtgardarna
dro dock dnnu anlagda efter samma
plan. Jag idr ofvertygad om, att om
nigon af vidra bonder finge i uppdrag
att forse Luxembourgs griasmattor med
blomsterbdddar, si skulle han utan vi-
dare pd den monumentala slottsanligg-
ningen tillimpa de grundsatser, som
ligga honom i blodet fran hans egen tippa.

Ocksa i trddgardskonsten méste
vi borja om fran a b c, liksom i alla
andra dekorativa konstarter.

Vi kommo pa allahanda drastiska
exempel, dir vi i solskenet njéto af den
skona utsikten frin Kassels museum.
Nar vi ofver terrassmuren blickade ned
1 floddalen, forefoll det oss som om tri-
den pa sluttningen under de sista &ren
skjutit upp foér hégt. De vackra, af
gamla trdd inramade anldggningarna
framfor orangerierna sig man nu knap-

past. Konstniren hilsade med Aterse-
endets glddje terrassens gamla raka bygg-
nader, till- form och firg f6rnima,
odtkomliga visen, vittnen om en #dnnu
inom sig sjilf sluten kultur.

Den som har sinne f6r humor i bygg-
nadsstil kan frojda sig &t alla majliga
motsatser och likheter vid det harliga
torget .bakom Museum Fridericianum,
som vi darefter uppsokte.

At den vildiga Friedrichsplatz vin-
der byggnaden en prydligt putsad gré
fasad, helt stitlig och pelarprydd och
akademisk. Man anar ej, att den ser
helt annorlunda ut pa baksidan. Den
intimaste vyn af denna baksida erbjuder
norra ingangen, frin Seitenstrasse. Bak-
om : museibyggnaden leder den gamla
gatan — hvilken vil redan under f6r-
historiska tider tjdnat som férbindelseled
med ‘motsatta Fuldastranden — lik en
hilvidg ned till gamla staden. At denna
sluttande gata, som var omdjlig att reg-
lera, vetter museets gdrd. DA byggna-
dens vardighet icke kunde forlikas med
sluttningen, anbragtes en terrassmur med
en vil afvigd trappa, hvilket bildar
mycket pittoreska brutna linjer. Denna
museets gardssida dr verkligen stat-
lig: tvda flyglar begrinsa girden,
midt for skjuter en halfrundel fram.
Ingen puts tdcker de af stora, roda
kvaderstenar uppforda murarna. Det
hela ar vida saftigare, miktigare och
mera maleriskt dn den grdputsade fram-
sidan at Friedrichsplatz. Man tdnker pa
Rom. En lamplig bostad for det ut-
sOkta lilla antikmuseet i jordvdningen
(med en liten grekisk Nike i brons och
andra goda ting).

Nederst afslutas den branta sluttnin-
gen af ett gotiskt porthvalf, 6fver hvil-
ket hojer sig en underlig, tornliknande
byggnad med manga klassiciserande ge-
simser och ndgra balkonger. Hvad ir
det? Intet annat dn det forna Kassels
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gamla gotiska porttorn. Det har fitt
std kvar, men for att bringa det mera
1 oOfverensstimmelse med den klassiska
museibyggnaden har man klidt det i
antik kostym. Endast porthvalfvets linje
har undgatt travestering.

Och midt emot museet, i rad med
den gamla porten stir en hogst beta-
gande grupp af dlderdomliga borgarhus,
forst det otroligt ldga portvaktarbostil-
let, darpd i afsatser &fver hvarandra
mera aunsenliga byggnader med réda
tak och gdrdar, frin hvilka triden
stracka ut sina grenar.

Medan vi vintade pd dorrvakterskan,
som frdn sin lilla portvaktsstuga méste
g4 upp i museibyggnaden genom port-
tornet — hela byggnadskomplexet hin-
ger tillsamman invindigt — hade vi god
tid att frojda oss 4t den vackra for-
eningen af klassiskt allvar, pdsmetad
romantik, stor- och sméiborgerlig trefnad

och hedersam virdighet och it allt det hir-
ligt pittoreska, som skapats af allt detta,
blandadt med hvartannat; motsatt hvart-
annat, invuxet i hvartannat.

Under en kort promenad fingslade
oss den lugna, tillbakadragna skénheten
hos det gamla furstliga Kassel, som
rymligt och hogtidligt breder ut sig vid
randen af maiktiga terrasser. Dess korta
byggnadstid, som rymmes mellan rokokon
och senempiren, gifver det hela en prigel
af enhetlighet, som forr, nir man lskade
ornament och stilar med yppiga former,
kom denna del af staden att anses och
utskrikas sdasom trdkig. Det omdomet
géller dnnu i vida kretsar. Ofver Kassel
hvilar samma holje af gulnade omdémen
frdn en annorlunda kiinnande férgingen
tid som ofver Mannheim och Karlsruhe,
hvilka stamma frin samma period. Jag
minns dnnu lifligt, med hvilka f6rdomar
jag forsta gangen skidade dessa stider.
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och hur jag spdrrade upp ogonen, nar
jag upptickte deras konstndrliga bety-
delse.

Hvem har bringat till varlden dessa
omdomen, som blifvit till fordomar? Jag
vet det ej, ty jag har ¢j fatt dem genom
bocker utan genom muntlig tradition.
Jag kan icke ens siga,'af hvem och i
hvilken form jag hért dem. De &dro en
tyst ofverenskommelse fran en forgdngen
tidsalder, hvars asikter i torkad form
pliga ofvergd till den f6ljande sdsom en
virdefull fastin oprofvad dgodel. Forst
den tredje generationen brukar réja un-
dan dem. Egentligen kan man dock
icke sdga roja undan. Ingen behofver
ligga hand vid dem, ty de falla sonder
och blifva till stoft af sig sjdlfva. Men
om nagon skulle djirfvas att vilja sopa
bort dem, medan de innu ticka mar-
ken som visset 16f och vid hvarje vind-
stot hvirfla kring i luften, si uppresa
sig forsvarare, som soka hindra den
galne nidingen i hans forehafvande.

P§ samma sitt kommer det att ga
med de omdomen och fordomar, som
villa fram ur od4r kansla. De komma
att gilla lingt efter sedan den kénsla,
som fodt dem, ar slut.

Ett helt nytt Kassel har pa de sista

trettio daren vuxit ut mellan detta lugna,
fornama, furstliga kvarter och Wilhelms-
hohes portar. Den som nu blickar ned
fran Herkulesbilden har under sig en vildig
stadsmassa. Det dr en af de mest han-
forande utsikter som finnas ofver nagon
tysk stad. Jag vet ingen, som kan upp-
taga tdflan i storhet och bredd och lin-
jernas skonhet.

Om det funnes en infartsvag till
Kassel, som ginge 6fver Herkules fran
Wilhelmshohe, och om den resande, nir
han hade njutit af utsikten, kunde fér-
das genom parken ned till den moderna
staden, dérifran besoka det absoluta
furstendomets stad och slutligen stiga ned
till den medeltida borgarstaden, skulle
hans intryck af de tre kulturskeden,
han vandrat genom, kanske blifva dn
lifigare, 4an om han firdades i motsatt

riktning. :
Det gifves knappast nagon annan

plats, dir dessa kulturskeden sta sd
skilda. An i dag gdr man genom pot-
tar frin det ena in i det andra. Kassel
har icke utvecklat sig i arsringar, som
omirkligt o6fvergatt ur det ena i det
andra, utan mest i stora spring at ett
och samma viderstreck.
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